
-С возвращением, - сказал Гарри, когда Астория вошла в его кабинет в свой первый день.
Обычно люди не были в восторге от возвращения на работу после недельного отпуска, но даже
часы бумажной работы казались ей забавными после скучных и неудовлетворительных семи
дней, которые она только что провела с Драко.

-Спасибо, - сказала она. Она почти ожидала, что он бросится к ней, как только она откроет
дверь, схватит ее и трахнет, и, честно говоря, она была немного разочарована, что он этого не
сделал. На самом деле он лишь секунду смотрел на нее, прежде чем вернуться к тому, что
было на его столе, что казалось таким интересным. Казалось, он заполняет какой-то документ.

- Хорошо ли вы съездили?" - спросил он. На самом деле он не был заинтересован в ответе, и она
начала немного раздражаться, что он так мало внимания уделяет ей после недели отсутствия.
Он выглядел занятым, и она знала, что у него действительно есть работа, но это, казалось,
никогда не мешало ему находить время, чтобы трахнуть ее в рабочее время раньше.

-Это было очень продуктивно,- сказала она. Формально это была правда. У Драко было много
работы, и она играла роль послушной жены на нескольких деловых обедах. Она привыкла
играть эту роль регулярно, без всяких жалоб; она даже наслаждалась этим. Они были
командой, или, по крайней мере, она чувствовала, как они были. Но теперь все было просто ...
по-другому. Все было по-другому. Она играла свою роль достаточно хорошо, и Драко
впоследствии похвалил ее за это, но она совсем не радовалась. Она провела все семь дней в
ожидании возвращения домой и возвращения к своей обычной жизни. Однако она не
собиралась рассказывать Гарри ничего из этого, пока он вдруг не начнет задавать наводящие
вопросы, и ее клятва не заставит ее ответить на них правдиво. Гордость не позволяла ей
жаловаться ему на нынешнее состояние ее брака.

-Рад это слышать, - сказал он таким глухим голосом, словно они обсуждали погоду. Он
перевернул лежащий на столе документ, поставил внизу свою подпись и подтолкнул его через
стол к ней. - Прежде чем вы устроитесь, не могли бы вы передать это Тонкс? Положите прямо в
ее руки, имейте в виду; это чувствительно."

Астория взяла документ и просмотрела его, любопытствуя, почему он так озабочен
секретностью. Она кивнула, когда закончила бегло просматривать написанное и поняла суть;
очевидно, это было дело для авроров. Элизабет Фримен, стартовый искатель Холихедских
гарпий, получала жуткие письма от сумасшедшего фаната, и команда начала беспокоиться,
что он может что-то предпринять. Было сомнительно, что из этого что-нибудь выйдет; таких
психов ловили довольно легко. Но Министерство не позволит такой угрозе в адрес столь
высокопоставленного общественного деятеля остаться безнаказанной; они пошлют аврора,
чтобы разобраться в этом, защитить ее и попытаться поймать одержимого поклонника.

- Так кого же она посылает?" - спросила она, направляясь к двери. Одного из младших авроров
было бы более чем достаточно для этого; даже сама Астория, вероятно, могла бы справиться с
этим подонком без проблем, хотя, очевидно, это не входило в ее должностные обязанности.
(Кстати, ни та, ни другая не трахались со своим боссом.)

-Я, - сказал Гарри. Астория остановилась у самой двери и обернулась, чтобы посмотреть на



него.

-Ты?- недоверчиво переспросила она. Когда он посмотрел на нее и кивнул, она усмехнулась. -
Ты, должно быть, шутишь! Один из стажеров справится с этим! Почему она посылает своего
лучшего аврора на что-то столь незначительное?"

-Это не совсем ее решение,- сказал он. - Департамент магических игр и спорта тоже знает об
этом, и они потребовали, чтобы Тонкс послала своих лучших людей, чтобы разобраться с этим.
Она так же хорошо, как и вы, знает, что это, вероятно, будет детской игрой, но как только кто-
то из руководителей отдела начинает что-то делать, это может быть трудно повлиять на них.
Кроме того, дела здесь сейчас идут довольно медленно, так что она может обойтись без меня
без особых хлопот."

-Понятно,- нейтрально сказала Астория. - А когда вы уезжаете?" Если повезет, у них будет
несколько часов, чтобы втиснуться в трах, прежде чем дежурный вызовет его.

-Сейчас, - сказал он. Он встал из-за стола, и тут она заметила, что на нем нет обычной рабочей
одежды. Он был одет скорее как маггл, в брюки, рубашку и тому подобное, как он обычно
одевался, когда отправлялся на задание. (Он вообще редко носил мантию вне Министерства,
если только не появлялся на каком-нибудь официальном мероприятии.)

- Сейчас?" Она покачала головой: это нехорошо! Она рассчитывала, что сегодня наконец-то
получит хороший трах (или вообще трах, на самом деле.) - И как долго, по-твоему, тебя не
будет?"

- Кто знает?" Гарри пожал плечами. - Я могу поймать этого маленького засранца через
двадцать минут после того, как появлюсь. Возможно, мне придется следить за командой в
течение нескольких игр. Дело сделано, когда оно сделано."

-Нет,- сказала она, качая головой. Это было неприемлемо.

- Э-э, ты только что сказала "нет"?" Он посмотрел на нее, как на сумасшедшую. - Я делаю свою
работу. Да, кто-то с меньшим опытом, вероятно, мог бы справиться с этим без проблем, но я
тот, кто был назначен, и я собираюсь убедиться, что работа будет выполнена, сколько бы
времени это ни заняло."

-Ну конечно,- сказала она. -И я пойду с тобой. - Это было решение, которое она приняла прямо
на месте, но в тот момент, когда она сказала это, она знала, что это было правильно. Она
ждала неделю, чтобы его член вернулся в нее, и она не собиралась позволить ему выйти из
этого офиса прямо сейчас, Мерлин знал, как долго, если она не будет рядом с ним. Ее
присутствие не будет подвергнуто сомнению или сочтено странным; в конце концов, она была
его помощницей. Не было ничего неслыханного в том, чтобы ассистент сопровождал аврора в
такой миссии, так что у Гарпий не должно было возникнуть никаких проблем с ее
присутствием.



О, и еще был тот факт, что его бывшая девушка была охотницей за Гарпиями. Она была
достаточно несчастна, проведя последнюю неделю в одиночестве, зная, что Нарцисса,
вероятно, вонзила в него свои когти и трахала его, сколько душе угодно. Эта мысль была
неприятной, но, по крайней мере, она знала, что Нарцисса не рискует забрать его у нее
навсегда. Но кто знает, что он может сделать, если она даст Джинни Уизли хоть малейший
шанс остаться с ним наедине? Он любил ее когда-то и, возможно, любит до сих пор. И если
одной из жалоб Джинни на их отношения было отсутствие волнения в спальне, что она
подумает, если увидит Гарри, которого знала Астория (и Нарцисса, и Пэнси, и Тонкс)?

Нет, Астория ни за что не позволит ему охранять искательницу Гарпий и находиться рядом со
своим старым пламенем без нее.

-Эй, со мной все в порядке, - сказал он, снова пожав плечами, прежде чем взять со стола
несколько вещей, которые собирался взять с собой. - Я подумал, что ты захочешь провести
день или два в офисе, но если захочешь пойти со мной, я не стану тебя останавливать. Мы
просто заскочим в офис Тонкс, чтобы доставить документы, и сообщим ей, что ты поедешь со
мной."

Астория кивнула и последовала за ним, когда он вышел из кабинета, чтобы встретиться с
Тонкс. Это не входило в ее планы; она надеялась, что к этому времени уже будет на пути к
своему первому из многочисленных оргазмов. Но если это то, что нужно, так тому и быть.

Она пошлет Драко сову, когда у нее будет свободная минутка, и даст ему знать, где она. Он не
будет скучать по ее присутствию за ужином и даже одобрит, если ее увидят работающей рядом
с Гарри. Он, вероятно, был бы менее воодушевлен, если бы знал, как тесно они будут работать
вместе, но это была его проблема. Она уже неделю не трахалась, и это изменится к концу дня,
независимо от того, где ей придется следовать за Гарри, чтобы получить его.
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